
Final Text Answer
Slide #001 - Exercise #145 - Question # 0

Mārcus Centuriō Rōmānus Mātrī Salūtem Dat.

Mārcus Centuriō Rōmānus

Dat

Mātrī

Salūtem

Complete Translation:

Slide #002 - Exercise #145 - Question # 1

Ego nunc cum exercitū in Galliā sum.

ego

nunc sum

cum exercitū

in Galliā

Complete Translation:

Slide #003 - Exercise #145 - Question # 2
Magnus exercitus in Galliā est quod Gallī cum 
Rōmānīs pugnant.

magnus exercitus

est

in Galliā

quod Gallī

pugnant

cum Rōmānīs

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #004 - Exercise #145 - Question # 3
Cæsar, homō fortis, est imperātor omnium 
legiōnum.

Cæsar , homō fortis,

est imperātor

omnium legiōnum

Complete Translation:

Slide #005 - Exercise #145 - Question # 4
Cæsarem ego laudō quod dux bonus est – 
omnia videt; omnia parat.

ego

laudō

Cæsarem

quod est

dux bonus

omnia videt

omnia parat

Complete Translation:

Slide #006 - Exercise #145 - Question # 5

Ego in periculō nunc nōn sum.

ego

nōn sum

in periculō nunc

Complete Translation:

Slide #007 - Exercise #145 - Question # 6

Nōs in castrīs sumus.

nōs

sumus

in castrīs

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #008 - Exercise #145 - Question # 7
Hostēs castra Rōmāna nōn oppugnant quod 
fortēs nōn sunt.

hostēs

nōn oppugnant

castra Rōmāna

quod fortēs nōn sunt

Complete Translation:

Slide #009 - Exercise #145 - Question # 8

Galba mēcum in castrīs est.

Galba

est

mēcum

in castrīs

Complete Translation:

Slide #010 - Exercise #145 - Question # 9

Homō bonus est et mihi amīcus.

est

homō bonus

et amīcus

mihi

Complete Translation:

Slide #011 - Exercise #145 - Question # 10
Nōs sæpe pugnābāmus cum Gallīs et 
superābāmus.

nōs

sæpe pugnābāmus

cum Gallīs

et superābāmus

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #012 - Exercise #145 - Question # 11
Itaque nunc multī Gallī servī sunt et nōbīscum 
in castrīs sunt.

itaque nunc multī Gallī

servī sunt

et sunt

nōbīscum in castrīs

Complete Translation:

Slide #013 - Exercise #145 - Question # 12

Nōbīs frūmentum dant.

frūmentum dant

nōbīs

Complete Translation:

Slide #014 - Exercise #145 - Question # 13
Impedīmenta in castra portant et multās rēs 
nōbīs parant.

portant

in castra

impedīmenta

et parant

multās rēs nōbīs

Complete Translation:

Slide #015 - Exercise #145 - Question # 14
Post prīmam victōriam mē Cæsar in castrīs 
propter virtūtem et fidem laudābat.

post prīmam victōriam

Cæsar

laudābat

mē

in castrīs

propter virtūtem et fidem

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #016 - Exercise #145 - Question # 15

Prīmā lūce hostēs in nōs impetum fēcērunt.

hostēs

impetum fēcērunt

prīmā lūce

in nōs

Complete Translation:

Slide #017 - Exercise #145 - Question # 16
Et ego et Galba in prīmā aciē pugnābāmus, et 
multī Gallī nōbīscum pugnābant, sed nōs nōn 
terrēbant, nōn superābant.

et ego et Galba

in prīmā aciē

pugnābāmus

pugnābant

et multī Gallī

nōbīscum

sed nōn terrēbant, nōn superābant

nōs

Complete Translation:

Slide #018 - Exercise #145 - Question # 17

Cæsar nōs vidēbat.

Cæsar

vidēbat

nōs

Complete Translation:

Slide #019 - Exercise #145 - Question # 18

Itaque Cæsar nōs propter virtūtem laudābat.

itaque Cæsar

laudābat

nōs

propter virtūtem

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #020 - Exercise #145 - Question # 19
Magnam glōriam ego nunc habeō, et post 
bellum Cæsar mihi magnum præmium dabit.

ego

nunc habeō

magnam glōriam

Cæsar

dabit

et post bellum

magnum præmium

mihi

Complete Translation:

Slide #021 - Exercise #145 - Question # 20

Laudāsne fīlium? Valē!

Laudāsne

fīlium

Valē!

Complete Translation:

Slide #022 - Exercise #146 - Question # 1

He is warning me.

he is warning

me

Complete Translation:

Slide #023 - Exercise #146 - Question # 2We shall warn the Senate and the leading 
men.

we

shall warn

the Senate and the leading men

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #024 - Exercise #146 - Question # 3
I am seizing the hill, but Caesar is seizing the 
bridge.

I

am seizing the hill

but Caesar

is seizing the bridge

Complete Translation:

Slide #025 - Exercise #146 - Question # 4

He sees us.

he sees

us

Complete Translation:

Slide #026 - Exercise #146 - Question # 5

I praise the Holy Spirit.

I

praise

the Holy Spirit

Complete Translation:

Slide #027 - Exercise #146 - Question # 6

They are fighting on my behalf (i.e. for me).

they are fighting

on my behalf (i.e. for me)

Complete Translation:

Slide #028 - Exercise #146 - Question # 7

He is fighting with me.

he is fighting

with me

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #029 - Exercise #146 - Question # 8

The Gauls were giving us rewards.

the Gauls

were giving

rewards

(to) us

Complete Translation:

Slide #030 - Exercise #146 - Question # 9

Will he give me a reward?

will he give?

a reward

(to) me

Complete Translation:

Slide #031 - Exercise #146 - Question # 10

They were fighting with us.

they were fighting

with us

Complete Translation:

Slide #032 - Exercise #146 - Question # 11

The Christians are praying for me.

the Christians

are praying

for me

Complete Translation:

Slide #033 - Exercise #146 - Question # 12

Holy Mary prays for us.

Holy Mary

prays

for us

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #034 - Exercise #146 - Question # 13
We shall see the Father and the Son and the 
Holy Spirit in heaven.

we

shall see

the Father and the Son and the Holy Spirit

in heaven

Complete Translation:

Slide #035 - Exercise #146 - Question # 14

Many brave soldiers are fighting with me.

many brave soldiers

are fighting

with me

Complete Translation:

Slide #036 - Exercise #146 - Question # 15

Does God give us grace?

God

does (he) give

grace

(to) us

Complete Translation:

Slide #037 - Exercise #147 - Question # 1

I shall give you (thee) a reward.

I

shall give

(to) you (thee)

a reward

Complete Translation:

Slide #038 - Exercise #147 - Question # 2

The Lord fights for you (ye).

the Lord

fights

for you (ye)

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #039 - Exercise #147 - Question # 3

God will give you (ye) a reward, heaven.

God

will give

a reward, heaven

(to) you (ye)

Complete Translation:

Slide #040 - Exercise #147 - Question # 4

I was warning you (thee).

I 

was warning

you (thee)

Complete Translation:

Slide #041 - Exercise #147 - Question # 5

The master is calling you (thee).

the master

is calling

you (thee)

Complete Translation:
Slide #042 - 6 - Question # The Lord is with 
you (thee).

The Lord is with you (thee).

the Lord

is

with you (thee)

Complete Translation:

Slide #043 - Exercise #147 - Question # 7

You (ye) will praise the victory of Christ.

you (ye)

will praise

the victory

of Christ

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #044 - Exercise #147 - Question # 8

You (thou) will warn the leader.

you (thou)

will warn

the leader

Complete Translation:

Slide #045 - Exercise #147 - Question # 9

Does the fear of death move you (thee)?

the fear

of death

does (it) move ?

you (thee)

Complete Translation:

Slide #046 - Exercise #147 - Question # 10

We shall pray for you (pl).

we

shall pray

for you (pl)

Complete Translation:

Slide #047 - Exercise #148 - Question # 1

PROCONSUL: Esne tū Chrīstiānus?

tū

esne

Chrīstiānus

Complete Translation:

Slide #048 - Exercise #148 - Question # 2

CHRISTIAN: Ego Chrīstianus sum.

ego

sum

Chrīstianus

Complete Translation:
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11



Final Text Answer
Slide #049 - Exercise #148 - Question # 3

PROCONSUL: Et tū – esne tū Chrīstiāna?

et tū

esne tū

Chrīstiāna

Complete Translation:

Slide #050 - Exercise #148 - Question # 4
2nd Christian: Chrīstiāna et* ego sum. Omnēs 
nōs Chrīstiānī sumus.

et ego

sum

Chrīstiāna

nōs

sumus

omnēs Chrīstiānī

Complete Translation:

Slide #051 - Exercise #148 - Question # 5PROCONSUL: Quid? Vōs omnēs Chrīstiānī 
estis?

Quid?

vōs

estis

omnēs Chrīstiānī

Complete Translation:

Slide #052 - Exercise #148 - Question # 6

1st CHRISTIAN: Sumus.

Sumus

Slide #053 - Exercise #148 - Question # 7
PROCONSUL: Cūr vōs deōs Rōmānōrum nōn 
laudātis?

vōs

nōn laudātis

Cūr

deōs Rōmānōrum

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #054 - Exercise #148 - Question # 8
1st CHRISTIAN: Nōs deōs Rōmānōrum nōn 
laudāmus quod vērī* nōn sunt.

nōs

nōn laudāmus

deōs Rōmānōrum

vērī*

quod nōn sunt

Complete Translation:

Slide #055 - Exercise #148 - Question # 9
Rōmānōrum laudābitis, præmia vōbīs dabō, 
sed…

moneō

vōs

sī laudābitis

deōs Rōmānōrum

vōbīs

dabō

præmia

sed…

Complete Translation:

Slide #056 - Exercise #148 - Question # 10
2nd CHRISTIAN: Metus mortis et vulnerum nōs 
nōn movet. 

metus mortis et vulnerum

nōn movet

nōs

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #057 - Exercise #148 - Question # 11
2nd CHRISTIAN: Nōs laudāmus Dominum Cælī 
et terræ, “Rēgem Rēgum et Imperātōrem 
Omnium Gentium.” 

nōs

laudāmus

Dominum Cælī et terræ

Rēgem Rēgum et Imperātōrem

Omnium Gentium

Complete Translation:

Slide #058 - Exercise #148 - Question # 12
2nd CHRISTIAN: Chrīstus prō nōbīs ōrābat. 
Grātia Chrīstī in nōbīs est. 

Chrīstus

ōrābat

prō nōbīs

grātia Chrīstī

est

in nōbīs

Complete Translation:

Slide #059 - Exercise #148 - Question # 13
2nd CHRISTIAN: Itaque quid nōs terrēbit? Tē 
nōn timēmus. 

itaque quid

terrēbit

nōs

nōn timēmus

tē

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #060 - Exercise #148 - Question # 14
Rōmānī Chrīstum occīdērunt quod malus homō 
erat.

Quis est Chrīstus?

Chrīstus!

Chrīstum occīdērunt

Rōmānī

quod erat

malus homō

Complete Translation:

Slide #061 - Exercise #148 - Question # 15
1st CHRISTIAN: Chrīstus est Fīlius Deī et tamen 
frāter omnium hominum.

Chrīstus

est

Fīlius Deī

omnium hominum

et tamen frāter

Complete Translation:

Slide #062 - Exercise #148 - Question # 16
PROCONSUL: Cūr vōs imperātōrem Rōmānum 
nōn laudātis?

nōn laudātis

Cūr

vōs

imperātōrem Rōmānum

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #063 - Exercise #148 - Question # 17
1st CHRISTIAN: Nōs semper imperātōrem 
Rōmānum laudāmus sed cædem hominum 
sānctōrum nōn laudāmus neque laudābimus.

nōs

semper laudāmus

imperātōrem Rōmānum

sed nōn laudāmus

neque laudābimus

cædem hominum sānctōrum

Complete Translation:

Slide #064 - Exercise #148 - Question # 18
1st CHRISTIAN: Tamen prō imperātōre semper 
ōrāmus et ōrābimus.

tamen semper

ōrāmus et ōrābimus

prō imperātōre

Complete Translation:

Slide #065 - Exercise #148 - Question # 19
1st CHRISTIAN: Nōs Chrīstiānī – sīcut Chrīstus 
nōs monēbat – prō omnibus hominibus, prō 
rēgibus, prīncipibus, mīlitibus, servīs ōrāmus.

nōs Chrīstiānī

sīcut Chrīstus

monēbat

nōs
prō omnibus hominibus, prō rēgibus, 
prīncipibus, mīlitibus, servīs

ōrāmus

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #066 - Exercise #148 - Question # 20
PROCONSUL: Vōs tamen moneō! Post mortem 
quid vōs habēbitis?

moneō

vōs

tamen

post mortem

quid

vōs habēbitis

Complete Translation:

Slide #067 - Exercise #148 - Question # 21
1st CHRISTIAN: Tū nōs nōn movēbis. Fidem et 
vēritātem Chrīstī nōs tenēmus et semper 
tenēbimus.

tū

nōn movēbis

nōs

nōs

tenēmus

et semper tenēbimus

fidem et vēritātem Chrīstī

Complete Translation:

Slide #068 - Exercise #148 - Question # 22
1st CHRISTIAN: Chrīstus est salūs hominum. In 
Chrīstō est spēs omnium gentium.

Chrīstus

est

salūs hominum

spēs

est

omnium gentium

in Chrīstō

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #069 - Exercise #148 - Question # 23
1st CHRISTIAN: Post mortem magnum 
præmium nōbīs dabit; nōs cum Chrīstō in Cælō 
Patrem et Fīlium et Spīritum Sānctum 
vidēbimus in sæcula sæculōrum.

dabit

post mortem

magnum præmium

nōbīs

nōs

vidēbimus

Patrem et Fīlium et Spīritum Sānctum

cum Chrīstō in Cælō

in sæcula sæculōrum

Complete Translation:

Slide #070 - Exercise #148 - Question # 24

OTHER CHRISTIANS: Āmēn!

Āmēn!
PROCONSUL: Ubi est Deus Chrīstiānōrum? Ego 
Deum Chrīstiānōrum nōn vidēbam neque 
videō.

Deus Chrīstiānōrum

est

ubi

ego

nōn vidēbam

Deum Chrīstiānōrum

neque videō

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #071 - Exercise #148 - Question # 26
2nd CHRISTIAN: In omnī locō est sed nunc nōs 
Deum nōn vidēmus. Deus corpus nōn est.

est

in omnī locō

nōs

Deum

nōn vidēmus

sed nunc

nōn est

Deus

corpus

Complete Translation:

Slide #072 - Exercise #148 - Question # 27
2nd CHRISTIAN: Tamen post mortem tū 
vidēbis, neque tibi præmium dabit.

tū

post mortem

tamen

vidēbis

tibi

neque dabit

præmium

Complete Translation:

Slide #073 - Exercise #148 - Question # 28

PROCONSUL: Mehercule!* Monētisne vōs mē?

Mehercule!

vōs

monētisne

mē

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #074 - Exercise #148 - Question # 29
PROCONSUL: Metus Deī Chrīstiānōrum mē nōn 
terret neque terrēbit.

metus Deī Chrīstiānōrum

nōn terret

mē

neque terrēbit

Complete Translation:

Slide #075 - Exercise #148 - Question # 30
PROCONSUL: Ego autem imperium habeō! Vōs 
terrēbunt mīlitum Rōmānōrum gladiī!

ego autem

habeō

imperium

mīlitum Rōmānōrum gladiī

terrēbunt

vōs

Complete Translation:

Slide #076 - Exercise #148 - Question # 31
CHRISTIANS: Gladius nōs nōn terret neque 
imperium mundī.

Gladius

nōn terret

nōs

neque imperium mundī

Complete Translation:

Slide #077 - Exercise #148 - Question # 32
CHRISTIANS: Imperium autem Deī nōs terret et 
movet. In Deō est salūs.

imperium autem Deī

terret et movet

nōs

in Deō

salūs

est

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #078 - Exercise #148 - Question # 33

PROCONSUL: Estisne omnēs Chrīstiānī?

estisne

omnēs Chrīstiānī

Complete Translation:

CHRISTIANS: Nōs sumus Chrīstiānī omnēs.

nōs

sumus

Chrīstiānī omnēs

Complete Translation:

Slide #079 - Exercise #148 - Question # 35
PROCONSUL: Itaque omnēs hōs1 Chrīstiānōs 
“gladiō animadvertī placet.”2

itaque

“gladiō animadvertī placet.”

omnēs hōs1 Chrīstiānōs

Complete Translation:

Slide #080 - Exercise #148 - Question # 36
CHRISTIANS: Deō grātiās! Prō tē ōrābimus. 
Chrīstus nōs in Cælum vocat!

ōrābimus

Deō grātiās!

prō tē

Chrīstus

nōs

vocat

in Cælum

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #081 - Exercise #151 - Question # 1Cæsarem laudābās. Itaque is tibi præmium 
dabit.

laudābās

Cæsarem

itaque is

dabit

præmium

tibi

Complete Translation:

Slide #082 - Exercise #151 - Question # 2
Cæsar agmen hostium nōn videt. Monēbisne 
eum?

Cæsar

nōn videt

agmen hostium

monēbisne

eum

Complete Translation:

Slide #083 - Exercise #151 - Question # 3
Marīa sāncta erat. Itaque Deus eī præmium 
dedit.

Marīa

erat

sāncta

præmium

itaque Deus

dedit

eī

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #084 - Exercise #151 - Question # 4
Hostēs in hīberna impetum fēcērunt. Mīlitēs 
autem fortēs impetum eōrum sustinēbant.

hostēs

fēcērunt

impetum

in hīberna

mīlitēs autem fortēs

sustinēbant

impetum eōrum

Complete Translation:

Slide #085 - Exercise #151 - Question # 5
Marīa est Māter Deī. Itaque eam Chrīstiānī 
laudāmus.

Marīa

est

Māter Deī

eam

itaque Chrīstiānī laudāmus

Complete Translation:

Slide #086 - Exercise #151 - Question # 6

Amīcus est in perīculō. Itaque prō eō ōrābimus.

amīcus

est

in perīculō

itaque ōrābimus

prō eō

Complete Translation:

Unit 3 - Lesson 11

23



Final Text Answer
Slide #087 - Exercise #151 - Question # 7

Hostēs oppidum occupant. Tenēbuntne id?

hostēs

occupant

oppidum

tenēbuntne

id

Complete Translation:

Slide #088 - Exercise #151 - Question # 8
Hostēs bellum parant, sed impetum eōrum 
sustinēbimus.

hostēs

parant

bellum

sed sustinēbimus

eōrum

impetum

Complete Translation:

Slide #089 - Exercise #151 - Question # 9
Cæsar ducēs Gallōrum in hīberna vocat; sed eī 
nōn sunt amīcī senātūs et populī Rōmānī.

Cæsar

vocat

ducēs Gallōrum

in hīberna

sed eī

nōn sunt

amīcī

senātūs et populī Rōmānī

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #090 - Exercise #151 - Question # 10
Mātrēs bonæ sunt. Virtūs eārum magna est. 
Nōs eās semper laudāmus, et Deus eīs magna 
præmia dabit.

mātrēs

sunt

bonæ

eārum

virtūs

est

magna

nōs

semper laudāmus

eās

et Deus

dabit

magna præmia

eīs

Complete Translation:

Slide #091 - Exercise #151 - Question # 11
Cæsar est imperātor Rōmānus, sed senātus 
virtūtem ējus nōn laudat.

Cæsar

est

imperātor Rōmānus

sed senātus

nōn laudat

virtūtem ējus

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #092 - Exercise #151 - Question # 12
Cæsar oppidum Gallōrum occupābit, sed tū eōs 
nōn monēbis.

Cæsar

occupābit

oppidum Gallōrum

eōs

sed tū

nōn monēbis

Complete Translation:

Slide #093 - Exercise #151 - Question # 13
Multī hominēs sānctī sunt. Eīs Deus præmia 
dabit.

multī hominēs sānctī

sunt

Deus

dabit

præmia

eīs

Complete Translation:

Slide #094 - Exercise #151 - Question # 14
Chrīstus est fīlius Marīæ et nunc in Cælō cum 
eā est.

Chrīstus

est

fīlius Marīæ

et nunc

est

in Cælō

cum eā

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #095 - Exercise #151 - Question # 15
Mīlitēs semper in perīculō sunt. Itaque prō eīs 
ōrāmus.

mīlitēs

sunt

semper in perīculō

itaque

ōrāmus

prō eīs

Complete Translation:

Slide #096 - Exercise #151 - Question # 16

Cæsar in castris est. Eī servus gladium dat.

Cæsar

est

in castris

servus

dat

gladium

eī

Complete Translation:
Slide #097 - Exercise #151 - Question # Omnēs 
Gallī in armīs sunt. Spem victōriæ in virtūte 
posuērunt. 
Omnēs Gallī in armīs sunt. Spem victōriæ in 
virtūte posuērunt. 

17a

omnēs Gallī

sunt

in armīs

posuērunt

spem

victōriæ

in virtūte

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #098 - Exercise #151 - Question # Equitēs 
eōrum fortēs sunt. Cōpia frūmentī in oppidīs 
eōrum est. 
Equitēs eōrum fortēs sunt. Cōpia frūmentī in 
oppidīs eōrum est. 

17b

eōrum

equitēs

sunt

fortēs

cōpia frūmentī

est

in oppidīs eōrum

Complete Translation:
Slide #099 - Exercise #151 - Question # Et 
pontēs et collēs tenent. Ea Cæsar audivit; eōs 
tamen nōn timet.
Et pontēs et collēs tenent. Ea Cæsar audivit; 
eōs tamen nōn timet.

17c

tenent

et pontēs et collēs

Cæsar

audivit

ea

eōs

tamen nōn timet

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #100 - Exercise #152 - Question # 1
for the Roman people in the territory of the 
Gauls.

the Senate

praises

Caesar

because

he fights

in the territory

for the Roman people

of the Gauls

Complete Translation:

Slide #101 - Exercise #152 - Question # 2
The roads are good. The Romans constructed 
them.

the roads

are

good

them

the Romans

constructed

Complete Translation:

Slide #102 - Exercise #152 - Question # 3
Caesar was fighting with the Gauls in their 
territory. He was seizing their towns and cities. 
The Gauls were not withstanding his attacks.

Caesar

was fighting

with the Gauls

in their territory

he was seizing

their towns and cities

the Gauls

were not withstanding

his attacks

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #103 - Exercise #152 - Question # We 
praise Christ and Mary, His mother. She was 
holy. God gave her a great reward. 
We praise Christ and Mary, His mother. She 
was holy. God gave her a great reward. 

4a

we

praise

Christ and Mary

His mother

she

holy

was

a great reward

God

gave

(to) her

Complete Translation:
Slide #104 - Exercise #152 - Question # All 
holy men will see her and her Son in heaven. 
They will all pray with her for us.
All holy men will see her and her Son in 
heaven. They will all pray with her for us.

4b

all holy men

will see

her

and her Son

in heaven

they

all

will pray

with her

for us

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #105 - Exercise #152 - Question # The 
Gauls were not friends of the Romans. The 
Gauls were not giving them grain, and they 
were not praising them. 
The Gauls were not friends of the Romans. The 
Gauls were not giving them grain, and they 
were not praising them. 

5a

the Gauls

not friends

were

of the Romans

the Gauls

grain

were not giving

(to) them

and they were not praising

them

Complete Translation:
Slide #106 - Exercise #152 - Question # The 
Gauls were fighting with them.

The Gauls were fighting with them.

5b

the Gauls

were fighting

with them

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #107 - Exercise #152 - Question # 6
Christ is the light of the world and the 
salvation of all men. We praise Him now on 
earth, and with Him we shall praise God in 

Christ

is

the light

of the world

of all men

and the salvation

we praise

Him

now on earth

and with Him

we shall praise

God in heaven

forever

Complete Translation:
Slide #108 - Exercise #152 - Question # We 
praise the Roman legions on account of their 
victories. They were fighting for 
We praise the Roman legions on account of 
their victories. They were fighting for 

7a

we praise

the Roman legions

on account of their victories

they

were fighting

for the Senate

and the Roman people

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #109 - Exercise #152 - Question # The 
Gauls were fighting with them but they were 
conquering the Gauls. Caesar was their 
commander-in-chief and was praising them 
on account of their courage and reliability. 
Therefore the Senate gave them great 
rewards.
The Gauls were fighting with them but they 
were conquering the Gauls. Caesar was their 
commander-in-chief and was praising them on 
account of their courage and reliability. 
Therefore the Senate gave them great 

7b

the Gauls

were fighting

with them

were conquering

but they

the Gauls

their commander-in-chief

Caesar

was

and was praising

them

on account of their courage and reliability

therefore the Senate

gave

great rewards

(to) them

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #110 - Exercise #152 - Question # 8
The enemy are carrying grain and arms into 
the town. Will they hold it?

the enemy

are carrying

grain and arms

into the town

they

will hold?

it

Complete Translation:

Slide #111 - Exercise #152 - Question # 9
The Gauls are preparing a camp. In it they will 
fight for the common welfare of Gaul. 
Nevertheless they will not hold it. Caesar will 
overcome them and seize it.

the Gauls

a camp

are preparing

in it

they will fight

for the common welfare

of Gaul

nevertheless

they will not hold

it

them

Caesar

will overcome

and (will) seize

it

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #112 - Exercise #152 - Question # 10
The winter quarters of the Romans were in the 
territory of the enemy. The enemy were 
attacking and were seizing them.

the winter quarters

of the Romans

were

in the territory

of the enemy

the enemy

were attacking

and were seizing

them

Complete Translation:

Slide #113 - Exercise #152 - Question # 11
The Gauls often made an attack on the Roman 
columns, but the Romans were withstanding 
their attacks.

the Gauls

often made

an attack

on the Roman columns

were withstanding

but the Romans

their attacks

Complete Translation:

Slide #114 - Exercise #153 - Question # 1

We often pray for ourselves.

we often pray

for ourselves

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #115 - Exercise #153 - Question # 2

He prays for himself.

he prays

for himself

Complete Translation:

Slide #116 - Exercise #153 - Question # 3

You (thou) pray for yourself.

you (thou) pray

for yourself (thyself)

Complete Translation:

Slide #117 - Exercise #153 - Question # 4

They pray for themselves.

they pray

for themselves

Complete Translation:

Slide #118 - Exercise #153 - Question # 5

They praise him.

they praise

him

Complete Translation:

Slide #119 - Exercise #153 - Question # 6

The legion prays for itself.

the legion

prays

for itself

Complete Translation:

Slide #120 - Exercise #153 - Question # 7

I pray for myself.

I pray

for myself

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #121 - Exercise #153 - Question # 8

He sees them.

he sees

them

Complete Translation:

Slide #122 - Exercise #153 - Question # 9

You (ye) pray for yourselves.

you (ye) pray

for yourselves (pl)

Complete Translation:

Slide #123 - Exercise #153 - Question # 10

She does not praise him.

she does not praise

him

Complete Translation:

Slide #124 - Exercise #153 - Question # 11

She prays for herself.

she prays

for herself

Complete Translation:

Slide #125 - Exercise #153 - Question # 12

We have the grace of God in us.

we have

the grace of God

in us

Complete Translation:

Slide #126 - Exercise #154 - Question # 1

Holy men do not praise themselves.

holy men

themselves

do not praise

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #127 - Exercise #154 - Question # 2
Mothers praise not themselves but their sons. 
(Omit their in translating.)

mothers

not themselves

praise

but their sons

Complete Translation:

Slide #128 - Exercise #154 - Question # 3
Men often do not see themselves as we see 
them.

men often

themselves

do not see

as

we see

them

Complete Translation:

Slide #129 - Exercise #154 - Question # 4
Christians often pray for themselves and for all 
men. For God gives them and all men grace on 
account of their prayers.

Christians

for themselves

often pray

and for all men

for God

gives

grace

(to) them and (to) all men

on account of their prayers

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #130 - Exercise #154 - Question # 5

Caesar was not praising himself.

Caesar

himself

was not praising

Complete Translation:

Slide #131 - Exercise #154 - Question # 6

The legion also was praising itself.

the legion

itself

also was praising

Complete Translation:

Slide #132 - Exercise #154 - Question # 7
Now Mary does not pray for herself but for us, 
for she is in heaven and is also the mother of 
all men.

Mary

now does not pray

for herself

but for us

for she is

and also the mother

in heaven

of all men

Complete Translation:

Slide #133 - Exercise #154 - Question # 8
The Gauls often killed themselves after the 
victories of the Romans.

the Gauls

themselves

often killed

after the victories

of the Romans

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #134 - Exercise #155 - Question # 1
Mārcus Tullius Cicerō, ōrātor1 magnus et 
bonus, vēritātem et virtūtem sæpe laudābat.

Mārcus Tullius Cicerō

ōrātor1 magnus et bonus

sæpe laudābat

vēritātem et virtūtem

Complete Translation:

Slide #135 - Exercise #155 - Question # 2
Dē1 virtūte “Virtūs propter sē,” inquit,2 
“laudātur.”3

dē1 virtūte

inquit 2

“Virtūs propter sē “laudātur”3

Complete Translation:

Slide #136 - Exercise #155 - Question # 3
In ōrātiōnibus hominēs bonōs sæpe laudābat, 
malōs autem nōn laudābat.

in ōrātiōnibus

sæpe laudābat

hominēs bonōs

autem nōn laudābat

malōs

Complete Translation:

Slide #137 - Exercise #155 - Question # 4
nōn timēbat; nōmen populī Rōmānī semper 
laudābat.

sustinēbat

multa perīcula

nōn timēbat

mortem et gladiōs

semper laudābat

nōmen

populī Rōmānī

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #138 - Exercise #155 - Question # 5
Cicerō tamen Chrīstiānus nōn erat. (Post ējus 
mortem1 Chrīstus in terram vēnit.)

Cicerō tamen

nōn erat

Chrīstiānus

Chrīstus

vēnit

in terram

post ējus mortem1

Complete Translation:

Slide #139 - Exercise #155 - Question # 6
Itaque Cicerō, glōriæ cupidus, sē sæpe 
laudābat. Omnēs Rōmānī sæpe sē laudābant.

itaque Cicerō

glōriæ cupidus

sē

sæpe laudābat

omnēs Rōmānī

sæpe laudābant

sē

Complete Translation:

Slide #140 - Exercise #155 - Question # 7
Senātus sē laudābat. Etiam imperātōrēs et 
ducēs Rōmānī sē laudābant.

Senātus

laudābat

sē

a

b

etiam imperātōrēs et ducēs Rōmānī

laudābant

sē

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #141 - Exercise #155 - Question # 8
Hominēs sānctī autem nōn sē sed Deum 
laudant, sīcut Marīa, Māter omnium 
Chrīstiānōrum, sē nōn laudābat.

hominēs sānctī autem

laudant

sed Deum

nōn sē

sīcut Marīa

Māter omnium Chrīstiānōrum

sē

nōn laudābat

Complete Translation:

Slide #142 - Exercise #155 - Question # 9

Magnificat2 anima3 mea Dominum

Ea post Annuntiātiōnem1 ōrābat:

ea

ōrābat

post Annuntiātiōnem1

anima3 mea

Dominum

Magnificat2

quia4 fēcit5

magna

mihi

et sānctum

nōmen ējus (est)

Complete Translation:

Slide #143 - Exercise #155 - Question # 10

Cicerō et omnēs Rōmānī spem in sē posuērunt.

Cicerō et omnēs Rōmānī

posuērunt

in sē

spem

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #144 - Exercise #155 - Question # 11
Chrīstiānī autem spem nōn in sē sed in grātiā 
Chrīstī pōnunt1.

Chrīstiānī autem

pōnunt1

spem

nōn in sē

sed in grātiā

Chrīstī

Complete Translation:

Slide #145 - Exercise #155 - Question # 12
Cicerō multa et gravia perīcula sustinēbat quod 
et bonus erat et glōriæ cupidus.

Cicerō

sustinēbat

multa et gravia perīcula

quod

erat

et bonus

et glōriæ cupidus

Complete Translation:

Slide #146 - Exercise #155 - Question # 13
Chrīstiānī autem perīcula sustinent quod 
Chrīstum sēcum habent.

Chrīstiānī autem

sustinent

perīcula

quod

habent

sēcum

Chrīstum

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #147 - Exercise #155 - Question # 14

Chrīstiānī enim Jēsūm Chrīstum in sē portant.

Chrīstiānī enim

portant

Jēsūm Chrīstum

in sē

Complete Translation:

Slide #148 - Exercise #155 - Question # 15
Itaque nōmen Chrīstiānōrum erat etiam 
“Chrīstophorī.”1

itaque nōmen

Chrīstiānōrum

“Chrīstophorī”1

erat etiam

Complete Translation:
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